
FULL LENGTH DIE SETS - REDDING 222 REMINGTON FULL LENGTH
DIE SET

The Redding FL Die Sets include the full length (FL) sizing die and the standard
seating die. When ordering please give us the Full Length Die Set number.

Redding Full Length Die Set, 222 Rem

Attributes

Name: REDDING 222 REMINGTON FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749005065
Mfr. No.: 80109
Cartridge: 222 Remington
Die Style: 2-Die Set
Delivery weight: 0.635kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760801099

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das FULL LENGTH DIE SET
REDDING 222 REMINGTON
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des FULL LENGTH DIE SET REDDING 222 REMINGTON. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir beim Wiederladen von Munition zu helfen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt in einem sicheren und sauberen Bereich verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Informiere dich über die spezifischen Risiken, die mit dem Wiederladen von Munition verbunden sind.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und belüftet ist.
Überprüfe das Die Set vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende nur kompatible Komponenten und Materialien, die für das Kaliber 222 Remington geeignet
sind.
Halte dich an die empfohlenen Ladeinformationen und daten.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung des Arbeitsbereichs1.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
Lege alle benötigten Werkzeuge und Materialien bereit.

Installation des Die Sets2.

Befestige das Die Set sicher an der Wiederladepresse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass alle Teile fest angezogen sind, um ein Verrutschen während des Betriebs zu
vermeiden.

Verwendung des Die Sets3.

Lade die Hülse gemäß den empfohlenen Ladeinformationen.
Achte darauf, dass du die richtige Technik beim Wiederladen anwendest, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewährleisten.
Überprüfe regelmäßig die Qualität der geladenen Munition.

Nach der Verwendung4.

Reinige das Die Set nach jedem Gebrauch, um eine langfristige Leistung zu gewährleisten.
Lagere das Die Set an einem trockenen Ort, der vor Feuchtigkeit und extremen Temperaturen
geschützt ist.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften.
Stelle sicher, dass alle gefährlichen Materialien oder Chemikalien sicher und umweltgerecht entsorgt
werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des FULL LENGTH DIE SET REDDING 222 REMINGTON,
wende dich bitte an den Kundendienst oder den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um die sichere Verwendung des FULL LENGTH DIE SET REDDING 222
REMINGTON zu gewährleisten. Bitte bewahre dieses Dokument an einem sicheren Ort auf und konsultiere es
regelmäßig, um sicherzustellen, dass du alle Sicherheitsrichtlinien einhältst.



Safety Instruction Guide for Redding Full Length
Die Set, 222 Remington
Introduction
Thank you for choosing the Redding Full Length Die Set for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the product.
Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the die set only for its intended purpose as specified in this guide.
Regularly inspect the die set for any signs of damage or wear.
Store the die set in a dry and secure location to prevent accidents.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are familiar with reloading practices and safety protocols.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the die set.
Do not exceed recommended load limits and specifications for the 222 Remington cartridge.
Avoid distractions while using the die set to maintain focus and precision.
Follow all local regulations and guidelines regarding the use of reloading equipment.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Die Set1.

Carefully remove the die set from its packaging.
Inspect all components for any damage or missing parts.

Setting Up the Die Set2.

Securely mount the die set in a reloading press according to the manufacturer's instructions.
Adjust the die to the desired depth for fulllength resizing of the cartridge.

Using the Die Set3.

Place the cartridge case into the shell holder of the reloading press.
Pull the handle to resize the case, ensuring smooth operation without forcing the press.
Follow the specific reloading data for the 222 Remington cartridge to ensure safe and accurate
loading.

PostUse Care4.

Clean the die set after each use to remove any debris or residue.
Store the die set in its original packaging or a designated storage case.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local waste disposal regulations.



Do not dispose of the die set in regular household waste. Check for recycling options for metal
components.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the Redding Full Length Die Set, please refer to the product packaging
for the appropriate contact information.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience
with your Redding Full Length Die Set. Always prioritize safety and compliance with local regulations for the best
results.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Dies de Redding 222 Remington
Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Dies de Redding 222 Remington. Este producto está diseñado para facilitar el
recargado de municiones de manera segura y eficaz. Para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean, es
fundamental seguir las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Utiliza siempre equipo de protección personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
materiales de recarga.
Mantén el conjunto de dies fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Informa a otros sobre los riesgos asociados con el uso de este producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones por manipulación incorrecta de herramientas.
Posibilidad de explosiones si se utilizan componentes defectuosos o incompatibles.
Exposición a productos químicos peligrosos al manipular pólvora y otros materiales de recarga.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Siempre verifica la compatibilidad de los componentes antes de usarlos.
No sobrecargues las municiones; sigue las especificaciones del fabricante.
Almacena los materiales de recarga en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de ignición.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté firmemente anclada a una superficie estable.1.
Coloca el die de tamaño completo (FL) en la prensa y asegúralo según las instrucciones del2.
fabricante.
Instala el die de asientos estándar en la prensa de la misma manera.3.

Uso:

Coloca un cartucho vacío en la prensa.1.
Utiliza la manija de la prensa para operar el die de tamaño completo (FL) y redimensionar el2.
cartucho.
Cambia al die de asientos estándar para asentar la bala en el cartucho.3.
Repite el proceso para cada cartucho que desees recargar.4.

Mantenimiento:

Limpia los dies regularmente para evitar acumulaciones de residuos.
Inspecciona los dies en busca de desgaste o daño antes de cada uso.



Instrucciones de Eliminación
No deseches los componentes de recarga en la basura normal.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos químicos y materiales peligrosos.
Lleva los residuos a un centro de reciclaje o eliminación de desechos peligrosos autorizado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, asegúrate de contactar a un representante de
servicio al cliente de Redding. Ellos podrán proporcionarte la información necesaria y ayudarte con cualquier
inquietud que puedas tener.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y pautas para disfrutar de una
experiencia de recarga segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour l'Ensemble de Dies FL
Redding 222 Remington
Introduction
Merci d'avoir choisi l'ensemble de dies FL Redding 222 Remington. Ce guide de sécurité est conçu pour
t'informer sur l'utilisation sécuritaire de ce produit, conformément aux directives de sécurité des
consommateurs de l'UE. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sécurisée et
efficace de l'outil.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que l'outil est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance de base des
procédures de rechargement.
Garde l'outil hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifie régulièrement l'état de l'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Utilise l'outil dans un environnement bien éclairé et dégagé.
Ne modifie pas l'outil de quelque manière que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux lors de l'utilisation de l'outil.
Utilise des gants de protection si nécessaire pour éviter les coupures ou les abrasions.
Ne dépasse pas les spécifications du fabricant concernant la pression de chargement.
Ne laisse jamais l'outil sans surveillance pendant son utilisation.
Assuretoi que la zone de travail est propre et exempte de matériaux inflammables.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Avant d'installer l'ensemble de dies, lis attentivement le manuel d'utilisation.1.
Fixation: Fixe le die de mise à dimension complète (FL) dans le portedie de ta presse de rechargement.2.
Alignement: Assuretoi que le die est correctement aligné avec le mécanisme de la presse.3.
Sécurisation: Serre le die fermement pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.4.

Utilisation

Chargement: Place les douilles dans la presse et assuretoi qu'elles sont correctement positionnées.1.
Actionnement: Actionne la presse lentement et uniformément pour éviter les erreurs.2.
Contrôle: Vérifie régulièrement la dimension des douilles pour assurer la conformité avec les3.
spécifications.
Nettoyage: Après utilisation, nettoie soigneusement l'outil pour éviter l'accumulation de résidus.4.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas l'outil dans les ordures ménagères.
Consulte les directives locales pour l'élimination des outils et des matériaux de rechargement.
Si l'outil est endommagé, retournele à un centre de traitement des déchets approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'utilisation de cet outil, consulte le site web de



Redding ou contacte un distributeur agréé. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et les détails d'achat à portée
de main pour faciliter le support.

En suivant ces instructions, tu contribues à garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de
l'ensemble de dies FL Redding 222 Remington. Rappelletoi de toujours rester informé sur les mises à jour de
sécurité et les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
a Lunghezza Completa Redding 222 Remington
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die a Lunghezza Completa Redding 222 Remington. Questo prodotto è progettato
per garantire prestazioni ottimali nella ricarica delle munizioni. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza
e le linee guida di utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge e polveri.
Tieni il set di die lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non utilizzare il set di die se presenta segni di danno o usura.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Identificazione dei pericoli:

Rischi di infortuni meccanici durante l'uso.
Possibilità di esplosioni se le munizioni non sono caricate correttamente.

Istruzioni per evitare i pericoli:
Non sovraccaricare il die durante il processo di ricarica.
Controlla sempre le munizioni per eventuali difetti prima dell'uso.
Non lasciare mai il set di die incustodito durante l'uso.

Avvertenze specifiche:
Questo prodotto non è adatto per l'uso da parte di minori senza la supervisione di un adulto.
Utilizzare solo componenti e accessori consigliati dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Installazione:

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.1.
Fissa il die di dimensionamento a lunghezza completa (FL) nella pressa di ricarica seguendo le2.
istruzioni del produttore.
Installa il die di caricamento standard secondo le indicazioni fornite.3.

Uso:
Controlla il set di die prima di ogni utilizzo per assicurarti che sia in buone condizioni.1.
Carica le munizioni seguendo le istruzioni specifiche per il calibro 222 Remington.2.
Esegui un controllo finale delle munizioni prima di utilizzarle.3.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il set di die e i materiali di scarto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il set di die nel normale spazzatura; contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti non sicuri, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero del set di die per facilitare l'assistenza.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Set di Die a Lunghezza
Completa Redding 222 Remington. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto un prodotto Redding.



Turvallisuusohjeet: FULL LENGTH DIE SETS
REDDING 222 REMINGTON FULL LENGTH DIE SET
Johdanto
Tervetuloa FULL LENGTH DIE SETS REDDING 222 REMINGTON FULL LENGTH DIE SET tuoteohjeeseen. Tämä ohje
on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että sitä ei käytetä lasten toimesta ilman valvontaa.
Tarkista tuotteen kunto ennen käyttöä. Vaurioituneet tai kuluneet osat voivat aiheuttaa vaaratilanteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Älä koskaan jätä tuotetta valvomatta, kun se on käytössä.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Vältä liiallista voimaa osien kiinnittämisessä, sillä se voi johtaa vaurioihin.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Kiinnitä diesetti tukevasti työpöytään tai muuhun vakaaseen pintaan.
Varmista, että diesetin osat ovat oikein asennettu ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Seuraa tarkasti tuotteen mukana tulevia käyttöohjeita.
Käynnistä laite vain, kun olet varma, että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos ilmenee ongelmia. Ota yhteyttä valmistajaan tai
valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristömääräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvallisesta
hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai valtuutettuun jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa, että käytät FULL LENGTH DIE SETS REDDING 222



REMINGTON FULL LENGTH DIE SET tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, että valitsit meidät!



Säkerhetsinstruktioner för FULL LENGTH DIE
SETS REDDING 222 REMINGTON FULL LENGTH DIE
SET
Introduktion
Tack för att du har valt Redding FL Die Set för dina laddningsbehov. Denna produkt är utformad för att
säkerställa säker och effektiv användning. Läs noga igenom dessa säkerhetsinstruktioner innan du använder
produkten för att minimera risker och säkerställa korrekt användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera att alla delar är intakta och i gott skick innan användning.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser eller säkerhetsvarningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med laddverktyg.
Se till att arbetsområdet är rent och väl upplyst för att undvika olyckor.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte, dvs. för att ladda 222 Remington patroner.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Kontrollera att alla verktyg och maskiner är korrekt installerade och fungerar som de ska.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Die Set:1.

Fäst den fullängds storleksdie i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att seating die är korrekt installerad och justerad för att undvika felaktig laddning.

Användning av Die Set:2.

Följ dessa steg för att ladda 222 Remington patroner:
Kontrollera att alla komponenter är av hög kvalitet och inom specifikationerna.
Mät och justera mängden krut enligt rekommendationerna för 222 Remington.
Använd storleksdie för att forma hylsorna till rätt dimension.
Använd seating die för att sätta in projektilerna i hylsorna med rätt tryck.

Avslutande kontroller:3.

Inspektera varje laddad patron noggrant för att säkerställa att den är korrekt laddad och säker att
använda.
Förvara laddade patroner på en säker plats, borta från direkt solljus och extrem värme.

Avfallsinstruktioner
Kasta oanvända eller defekta produkter enligt lokala avfallsföreskrifter.
Lämna in skadade eller oanvändbara komponenter till en återvinningsstation eller avfallsanläggning som
hanterar farligt avfall.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller rapportering av säkerhetsproblem, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att
ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare support.

Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att hjälpa dig att använda Redding FL Die Set på ett säkert och
effektivt sätt. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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